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Notfcias Consulares
Brasilia

EMBAIXADA
SES — Avenida das Naçôes, lote 41
70448 Brasilia — DF
Caixa Postal 04.0171 — Fone 244-5711

VISITA

O Embaixador ROGER BAER fez uma
visita oficial ao Governador do Estado
de Mato Grosso nos dias 10 e 11 de se-
tembro.

MENSAGEM DO SR. ROGER BAER,
EMBAIXADOR DA SUIÇA NO BRASIL

Desde minha chegada ao Brasil em setembro do ano passado,
tive ocasiäo de efetuar militas viagens e pude dar-me conta da
imensidâo deste pais, de quanto é diversificado e das vastas
possibilidades que encerra. Por outro lado, foi me dado o prazer
de travar conhecimento corn muitos compatriotas e visitei nume-
rosas empresas suiças aqui estabelecidas. Minha impressâo foi
excelente e as experiências profissionais que tive enriqueceram
minha vida pessoal.

Pretendo prosseguir nesta via no ano que vem e espero ter
condiçôes de aprofundar as relaçôes jâ iniciadas, bem como de
fazer novas.

Os colaboradores de todas as representaçôes oficiais suiças
no Brasil juntam-se a mim para agradecer a cada urn em particular

pelos contactos que foram mantidos até agora e para desejar
a todos urn bom e feliz ano de 1986.

VISITA DO SECRETÂRIO DE ESTADO DR. CORNELIO SOMMARUGA

O Secretârio de Estado para Assun-
tos Econômicos Exteriores da Suiça,
Dr. CORNÉLIO SOMMARUGA, esteve
no Brasil de 13 a 18 de outubro.

No Rio de Janeiro e em Sâo Paulo, o
visitante se encontrou com empre-
sârios suiços e brasileiros.

Em Brasilia, ele se avistou com o
Chanceler Olavo Setubal e discutiu no
Itamaraty questôes relativas ao
comércio internacional, além de passar
em revista as relaçôes bilaterais Bra-
sil/Suiça. Manteve contactos também
corn os Ministérios da Ârea Econômica
e com o Banco Central.



Noti'cias Consulares

CHEGADA
A Embaixada tem o prazer de apre-

sentar nesta ediçâo o seu novo colabo-
rador, Sr. ANDRE JAEGG1.

0 Sr. ANDRE JAEGGI, que é solteiro,
começou a trabalhar para a Confede-
raçâo em 1980 e serviu em Montreal e
em Ancara, posto que deixou em setem-
bro ultimo.

Desejamos-lhe as boas-vindas e mui-
to sucesso na sua estada no Brasil.

FUNDAÇÂO DEUMA
ASSOCIAÇÂO DE SUIÇOS
EM BRASILIA

Em 4 de outubro, uma reuniâo tendo
por fim a fundaçâo de uma Associaçâo
de Suiços de Brasilia foi realizada no
Restaurante Bonapetit. Visando refo-
rçar os laços existentes entre os mem-
bros da colônia suiça de Brasilia e arre-
dores, essa associaçâo se esforçarâ
em organizar diversas manifestaçôes
ao longo dos meses que vem. Mais am-
plôs detalhes sairâo no proximo numéro

da Revue Suisse.

Foto do bolo graciosamente oferecido
pela Confeitaria Suiça na inauguraçâo
da nova chancelaria, em 7° de agosto de
1985.

Rio de Janeiro

CONSULADOGERAL
Rua Cândido Mencîes, 157 -11.° andar
Cx. Postal 744 20.001 - tone 242-8035

x

NOVO TELEFONE

Desejamos chamar à atençâo
de todos que o telefone dest.e

Consulado Gérai

passou a ser

242-8035

\ J
NOTI'CIAS CONSULARES

Apôs quatro anos de permanência entre

nos, o Sr. DANIEL DEVAUD foi trans-
ferido para Berna, para onde seguiu em
principios de outubro passado.

Os nossos melhores votos de sucesso
e felicidade o acompanham.

Para substitui-lo em suas atividades
neste Consulado Gérai, veio, em mea-
dos do mês de novembro, o Sr. GÉRARD
MERLO.

O nosso novo colega é casado e natural
de Stabio, do Cantâo de Ticino. Jâ

serviu em Berna, Stuttgart e Bucarest.

Boas-vindas e uma feliz estada!

SOCIEDADE
FILANTRÔPICA SUIÇA
Rua Cândido Mendes, 157
20241 — Rio de Janeiro
Expediente: às terças-feirasde 9às 12 hs.

IN MEMORIAM
A Comunidade do Rio de Janeiro

lamenta profundamente a perda de dois
membros muito queridos:

Faleceu, em fins de julho de 1985, em
Olinda, PE, o Sr. JACQUES AUBERT, e
em 11 de setembro o Sr. MANFRED
SCHWANDER, na Suiça.

Expressamos nossas sentidas con-
dolências às familias enlutadas;
— Sra. Anne Aubert e filhos,

Rua Pereira Simöes 693, Bairro Novo,
5300 Olinda — PE.

— Sra Hedi Schwander e filha,
4565 Recherswil, Suiça.

"IN MEMORIAM"
JACQUESAUBERT

1906 — 1985

Näo podemos deixar de lembrar a ativi-
dade exercida por parte do nosso queri-
do amigo e colaborador Sr. Jacques
Aubert, no âmbito da Câmara de Comércio
Suiço-Brasileira durante o periodo de
1967 a 1972.
O Sr. Jacques Aubert assumiu a po-
siçâo de Secretârio Gérai em 1.° de
agosto de 1967, enfrentando de inicio
dificuldades no sentido de avaliar o vas-
to campo de atuaçâo a ser exercido
com esta funçâo.
inicialmente o Sr. Jacques Aubert es-
treitou as relaçôes entre a Câmara de
Comércio Suiço-Brasiieira e as diversas
Câmaras existentes no Rio de Janeiro
naquela época. Estabeleceu também,
em especial, ôtimas relaçôes com a
Associaçâo Comercial e outras entidades
de classe. O volume de correspondên-
cia e contatos efetuados pelo Sr.
Jacques Aubert durante os primeiros cinco
meses de sua gestâo foram da ordern
de 500 contatos a serem respondidos e

tratados, trabalho este desempenhado
corn a costumeira eficiência e boa von-
tade, que tanto o caracterizaram.
Em 1968 podemos comprovar os exce-
lentes resultados de sua atuaçâo, corn
a adesâo de novos membros, tanto na
Suiça como no Brasil, e se o ano de
1968 foi um ano de estabilizaçào, em
1969 podemos apreciar a consolidaçâo
desse trabalho de estabilizaçào, fruto
de um esforço sem limite do Secretârio
Gérai.
Foi também durante o ano de 1969,
mais precisamente em 6 de agosto, que
o Sr. Jacques Aubert coordenou os tra-
balhos referentes aos 25 anos de
fundaçâo da nossa Câmara.
O Sr. Jacques Aubert, em substituiçâo
aos relatôrios sobre a situaçâo do pais
"Zur Lage", iniciou também durante o
ano de 1969 a redaçâo de alguns desses
reiatôrios em francês sob o titulo "La
Situation".
O desenvoivimento da Câmara durante
o ano de 1970 é sem dûvida alguma fruto

desse empreendimento e coube ao
Sr. Jacques Aubert, como Secretârio
Gérai, coordenar, durante o dificil mo-
mento passado com o sequestro do Em-
baixador Gianrico Bûcher, parte dos
contatos corn a imprensa e notificar as
personalidades sobre o lamentâvel fato
ocorrido.
No decorrer de 1971 vemos o Sr. Aubert
trabalhando intensamente na funçâo de
Secretârio Gérai e assumindo, cada vez
mais por necessidade, os relatôrios em
francês "La Situation".
Temos certeza de que, se näo fosse a

mudança da sede principal da Câmara
para Säo Paulo a partir de 1.° de abril de
1972, o Sr. Jacques Aubert continuaria
prestando serviços relevantes a esta
Câmara. Infeiizmente e somente em vir-
tude desta modificaçâo, o Sr. Jacques
Aubert renunciou ao cargo, deixando
uma lacuna como Secretârio Gérai, con-
tinuando, porém, a redigir os relatôrios
"La Situation".
Foi portanto com grande pesar que to-
mamos conhecimento do falecimento
deste grande colaborador, e expressamos

aqui os nossos sentimentos em nome

de todos os membros da Câmara de

Comércio Suiço-Brasileira.

DR. ANTON VON SALIS
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A Associaçào das Senhoras Suiças
do Rio de Janeiro comemorou, em 7 de
outubro de 1985, seu Cinqûentenârio
com um jantar no Restaurante "CASA
DA SUiÇA", em seus salôes ricamente
deoorados, e uma participaçâo de 160
Pessoas.

O Consul Gérai da Suiça no Rio de
Janeiro, Sr. Marcel Guélat, discursou ho-
menageando a Associaçào, falando
sobre suas atividades e seus objetivos.

10% Rabatt für
Voraus-Buchungen

GURORGNH:
Super-Tarif Kilometer unbegrenzt

STEFAN MARZARI

"CIDADÂO DO ESTADO DO RIO DE JANEIRO"

É com grande satisfaçâo que informamos que o Diretor Gérai da SWISSAIR para o
Brasil, STEFAN MARZARI, recebeu o titulo de "Cidadâo do Estado do Rio de Janeiro."

STEFAN MARZARI, nascido em 5 de outubro de 1932, em Zurique, ingressou na
SWISSAIR em 1958. Foi nomeado, em 1961, Gerente de Vendas para o Rio de Janeiro,
onde permaneceu até 1965, quando foi transferido, como Diretor, para Berlim Ociden-
tal e Repùblica Democrâtica Alemâ. fcntre 1971 e 1977, o Sr. Marzari foi o Diretor da
SWISSAIR para a Turquia, em Istambul, voltando entâo à Casa Matriz, em Zurique,
para desempenhar varias funçôes enquanto assessor da Vice-Presidência. Finalmen-
te, em 1981, foi designado Diretor da SWISSAIR para o Brasil, posto que ocupa até
esta data, sendo um colaborador incansâvel nas boas relaçôes turisticas entre a
Suiça e o Brasil.

A cerimônia de entrega do titulo de "Cidadâo do Estado do Rio de Janeiro" foi rea-
lizada no dia 17 de outubro no Salâo Nobre do Palâcio Tiradentes, Assembléia Legis-
lativa do Estado.

ASSOCIAÇAO DAS SENHORAS SUIÇAS
Rua Cândido Mendes, 157 - 20241 Rio de Janeiro Tel.: 252-5182 — 3?s-feiras das 9 às 12hs.

Kategorie/Typ Min.
1 Hoche

pro Hoche
SFr.

Min.
A Höchen
pro Hoche

SFr.

fil Fiat Panda 315.- 265.-
AZ Opel Corsa 350.- 315.-
B1 Opel Kadett 455.- 396.-
B2 Opel Kadett Autom. 525.- 473.-
C1 Opel Ascona 560- 500-
cz Opel Ascona Autom. 630.- 555.-
D Opel Rekord 665.- 599-
E Opel Rekord Autom.

Mercedes 190E Autom. 735.- 650.-
G Mercedes 250 Autom. 1190- 1027-
51 Opel Kadett caravan 525.- 473.-
S2 Opel Rekord Caravan 700.- 626.-
F Minibus (9-Sitzer) 910.- 801.-

.0 JUBILEU, uma noite inesquecivel, ficarâ na memoria de quem esteve présente
3|nda por muito tempo — uma comemoraçâo digna de uma ocasiâo tâo memorâvel.

Durante o jantar foi apresentado um
numéro de "Jodel" por 10 Senhoras em
'rajes tipicos, e mais uma "Schnitzel-
Dank" cantada, comentando a gestâo
de todas as Présidentes desde a fun-
daçâo da Associaçào em 1935, na sua
'otalidade 13 Présidentes.

Em seguida, o Sr. Dr. Anton von Salis,
Présidente Flonorârio Vital icio do
Circuio Acadêmico Suiço, em poucas
palavras ressaltou o empenho da
Associaçào em manter vivo o elo fraternal
entre ela e a colônia suiça do Rio de
Janeiro.



Noticias Corisulares

Säo Paulo

Av. Paulista, 1754 — 4.° andar
Ed. Grande Avenida, 01310 — S.P.
Caixa Postal 30.588 — 01051 — Sâo Paulo
Fone: 289-1033

MENSAGEM

A aproximidade do Ano Novo dâ-me o
feliz ensejo de Ihes expressar as mais
cordiais saudaçôes e os melhores votos
para que o ano de 1986 Ihes traga paz,
telicidade e boa saüde.

GEORRESPEYRAUD
Consul Geral da Suiça

GRANDE BAZAR SUÎÇO

O Grande Bazar Suiço promovido
anualmente pela Sociedade Suiça de
Beneficência Helvetia, Igreja Evan-
gélica Suiça e Cercle Suisse registrou
mais um notàvel sucesso. Ocorreu no
dia 31 de agosto passado nos recintos
que ö Clube Esportivo Helvetia pôs a
nosso dispor.

Até o tempo, encoberto, favoreceu a
grande afluência de compradores, afoi-
tos para se abastecerem dos importa-
dos — queijos, vinhos, chocolates, etc.
e dos muitos artigos genuinos suiços
sempre tâo apreciados, relôgios
Swatch, aparelhos domésticos,
utensilios, canivetes, lenços, etc.

O produto de venda, que reverte em
beneficio das obras assistenciais da
Comunidade suiça, foi muito satis-
fatôrio e permitirâ um atendimento ain-
da melhor de nossos encargos.

Devemos a realizaçâo do Bazar à ge-
nerosa colaboraçâo e empenho de muitos.

A expressâo de nosso recoriheci-
mento vai, em primeiro lugar à SWISSAIR

e à VARIG. Sem a ajuda dessas
empresas nâo teria sido possivel a
realizaçâo do Bazar. Nossos sinceros agra-
decimentos vâo ainda a todas as pes-
soas que nos deram sua preciosa ajuda.

KURT GRASER
14 Présidente da SSB Helvetia

CENTENÂRIO DA SOCIEDADE DE TIRO AO ALVO "HELVETIA"
José LuizSigrist

Helvetia, uma pequena comunidade de descendantes de suiços, comemorou,
nos dias 27/28 de julho, com grande solenidade e com muita testa o Centenârio da
sua Sociedade de Tiro.

Situada no km 16 da Rodovia Santos Dumont, no Municipio de Indaiatuba, a "Co-
lônia Helvetia" foi fundada em 1888 por imigrantes suiços do Cantäo da Obwalden. O

primeiro grupo de imigrantes, num total de 150 pessoas, chegou ao Brasil em 1854

para trabalhar nas fazendas de café, no Municipio de Jundiai, mediante contrato de
parceria.

A maior parte deles se instalou na Fazenda Sitio Grande, de propriedade de
Antonio de Queiroz Teles, o Barâo de Jundiai. A vida extremamente dificil na nova terra
e no novo Pais, ao mesmo tempo em que fez muitas vitimas, nâo impediu que alguns
sobrevivessem corn alguma prosperidade, a ponto de estimular parentes e amigos
que permaneceram na Suiça a seguir o seu exemplo e sua experiência. Este fato deu
origem ao segundo surto migratôrio nos primeiros anos da década de 80.

Como todas as minorias étnicas, também os suiços de Sitio Grande sentiram a

necessidade de se unirem em torno de alguns principios, valores e instituiçôes que
Ihes garantissem a identidade.

Foi assim, que no distante ano de 1885, nasceu a Sociedade de Trro ao Alvo
"Helvetia", em Sitio Grande, corn a realizaçâo da primeira "Festa do Tiro".

Em 1888, algumas familias juntaram as suas poupanças e compraram o Sitio Ca-

pivari Mirim e parte do Sitio Serra d'Agua, formando o nùcleo da Colônia que logo
apelidaram de Helvetia. Este pitoresco lugar, hoje constituido de pequenas proprie-
dades, se situa na divisa dos Municipios de Campinas e Indaiatuba, nas imediaçôes
do Aeroporto de Viracopos, e tem aproximadamente 1.500 habitantes.

Em Helvetia, agora jâ proprietârios, os filhos de Obwalden conseguiram uma
prosperidade maior para si mesmos e para os seus descendentes. A vida da Comunidade

girou sempre em torno da Sociedade de Tiro e das outras duas instituiçôes que
logo foram criadas com a construçâo da Escola (1894) e da Igreja (1898/99).

As atividades ligadas à pràtica do esporte de Tiro ao Alvo serviram sempre de
polo aglutinador da vida social da Comunidade. Todos os anos, corn pequenas inter-
rupçôes motivadas pelas duas guerras mundiais, quase sempre no mês de julho, se
realizava a Festa do Tiro, com a participaçâo dos suiços de S. Paulo e das cidades vi-
zinhas.

Ainda permanece na memoria de alguns a Grande Festa do Cinqûentenârio...
mas nâo foi menos festiva a do Centenârio. No sâbado, dia 27, apôs a missa solene
celebrada por D. Agneio Rossi e cinco sacerdotes nascidos na Colônia, procedeu-se
ao desfile e Gole dos Atiradores, presididos pelo Senhor Consul Geral Georges Pey-
raud, pelo Présidente da Sociedade, Senhor Leâo Ming e Senhor Prefeito de Indaiatuba.

Seguiram-se as competiçôes esportivas para as quais tinham sido convidadas
todas as sociedades e clubes de tiro ao alvo do Estado de S. Paulo.

Muito concorrida foi a inauguraçâo do novo prédio da Escola Nicolau de Flüe, re-
centemente construida pela Prefeitura Municipal de Indaiatuba. O ato contou com a

presença de inumeras autoridades civis, eclesiâsticas e militares, entre as quais os
Prefeitos de Indaiatuba e Campinas, deputados, vereadores, D. Gilberto Pereira
Lopes, Arcebispo de Campinas, além do Consul Geral da Suiça e Cardeal D. Agnelo
Rossi, jâ mencionados.

No desfile de alunos e ex-alunos da Escola, destacaram-se très corn mais de no-
venta anos: Maria Bannwart Amgarten, Emilia Gut Ambiel, José Bannwart. O Ato
civico solene que, à noite, comemorou o Centenârio da Sociedade, encerrou-se com a

tradicional fogueira com a quai, hâ séculos, os suiços comemoram o Primeiro de
Agosto.

Muito singela e comovente foi a missa de domingo, ao som do Alphorn, Yodl, e

Conjunto musical de Giswil e Sazeln, o quai integrava uma delegaçâo de sessenta e
oito pessoas vindas especialmente de Obwalden para prestigiar o evento. Entre os
membros do Grupo folclôrico, havia parentes distantes dos helvetianos, o que reves-
tia essa participaçâo de encantamento especial. O Coral de Helvetia também contribué

para animar a Festa. Pratos tipicos, atraçôes, souvenirs, artesanato, bem como
uma Exposiçâo da histöria dos Cem anos entretiveram os convidados —- em numéro
de cinco mil! Particularmente alegre e emocionante foi o cortejo de encerramento
que, ao som da mùsica, carregou em triunfo o Rei do Tiro, Mauricio Ambiel Mingone.
Troféus e medalhas foram entregues aos vinte e cinco esportistas que alcançaram os
melhores resultados nas diversas modalidades.

Os Helvetianos se sentem orgulhosos por terem assim prestado significativa ho-
menagem aos pioneiros e fundadores da Comunidade, procurando realizar o lema do
Centenârio: A MEMORIA HISTÖRICA DE UMA COMUNIDADE MANIFESTA O
ESPiRITO E REVELA A IDENTIDADE DE SUA GENTE.

Helvetia, 1? de agosto de 1985

REVUE SUISSE/SCHWEIZER REVUE

Publicado sob os auspicios da Embaixada da Suiça em Brasilia e do
Consulado Geral da Suiça no Rio de Janeiro, corn a colaboraçâo do
Secretariado dos Suiços do Exterior em Berna.

Qualquer correspondência relacionada com esta publicaçâo deverâ
ser dirigida ao CONSULADO GERAL DA SUIÇA no RIO DE JANEIRO.
Caixa Postal 744 — 20.001 Rio de Janeiro.
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Curitiba

CONSULADO
Rua Mal. Floriano Peixoto, 228 — 11° andar
Edjficio Banrisul - Cx. Postal, 1.783 - 80.001
Fone: 223-7553

Entre 1? e 4 de agosto de a Senhora
Consul R. EICHELBERGER fez uma visita

oficial às autoridades do Estado do
Rio Grande do Sul. Foi recebida pelo
Governador, bem como pelas autoridades

municipais de Porto Alegre. Nessa
oportunidade, o Prefeito assinou urn de-
creto, pelo qual um logradouro da cida-
de deverâ ser denominado "Praça
Suiça".

Na Data Nacional da Suiça, a Senhora
Consul EICHELBERGER participou

de uma recepçâo oferecida pelo nosso
Consul Honorârio, Senhor MARTIN
HAEBERLIN, às autoridades brasileiras
e aos membros.do corpo consular. No
dia 3 de agosto foi realizada a tradicio-
nal Festa Nacional da colônia suiça. Para

esse evento, que teve lugar na Socie-
dade Filantrôpica Suissa, vieram apro-
ximadamente 80 participantes. Foi ser-
vido um delicioso jantar, seguindo-se
horas alegres de confraternizaçâo.

No dia 6 de agosto foi dada uma
recepçâo em Curitiba, por ocasiäo da Data

Nacional, corn a presença do Senhor
Embaixador BÄR. Cerca de 300 pessoas
reuniram-se nas dependências da So-
ciedade Beneficente Helvetia para co-
memorar esse evento, num ambiente
muito alegre.

Belo Horizonte

AGÊNCIA CONSULAR
Rua Alcatrazes, 161
Bairro Jardim Atlântico
Tel. 441-5181

Salvador

CONSULADO
Rua Lucaia, 281 - 2.° andar - Ediflcio WM
Parque Lucaia - Rio Vermelho
Cx. Postal 2173 — 41911 — Fone: 273-2929

Do nosso compatriota, Sr. JEAN-
JOSEPH TH. RABOUD, Coordenador
das Vilas Rurais de Serra do Mel/RN, re-
cebemos a seguinte mensagem, que
com muito prazer transmitimos aos iei-
tores da "Revue":

— PROJETO SERRA DO MEL —
A MÀO ESTENDIDA

Desta vez, o lema nào tem nenhuma
conotaçâo political É um ato de trans-
formaçào pela solidariedade, exer-
cendo-se entre comunidades do Rio
Grande do Norte e da Suiça. Talvez séria

mais certo falarde mâos estendidas:
quando alguém vai ao encontro de taI
gesto, cria-se uma unidade onde o dar e
o receber se confundem. Quem esten-
deu a mào para dar, quem para pedir ou
receber?

JOSEF CASPAR WILD

Faleceu no dia 5 de junho, em Belo
Horizonte, o nosso quer.ido compatriota
Josef Caspar Wild, um dos mais antigos
membros da nossa colônia. Chegou a
Belo Horizonte quando essa ainda era
uma pequena cidade de alguns milha-
res de habitantes, trabalhando na anti-
ga Companhia Força e Luz, ajudando na
eletrificaçâo da cidade. Tornou-se uma
pessoa muito conhecida dos belorizon-
tinos e um membro ativo da nossa colônia,

onde participou das nossas ativida-
des sociais e civicas.

O seu falecimento foi muito sentido
entre nös, e a colônia suiça transmite
aqui seus sinceros sentimentos e pêsa-
mes à senhora Josephine Wild e a todos
os seus familiäres.

Os camponeses da regiâo conhecida
como Serra do Met, perto de Mossorô,
capital do oeste do estado do Rio Grande

do Norte, atravessaram cinco anos
de seca, perdendo tudo o que tinham:
menos a terra e a fé que alguma coisa
dévia acontecer com a ajuda da Provi-
dência, para reabrir os caminhos de
suas vidas.

Mil e duzentas familias, cada uma
proprietària de um lote de terra e de
uma casa, aproximadamente 8.000
pessoas, com 50% de crianças, na sua
grande maioria sub- ou malnutridas, es-
tenderam suas mâos, nào apenas para
pedir, mas para demonstrar sua deter-
minaçào em se organizar, se unir para
encontrar soluçôes a seu alcance e sair
do marasmo econômico e social no
quai elas estavam mergulhadas.

Pessoas e associaçôes de varias partes

da Suiça viram e decidiram pegar essa

mào calosa. Entraram assim num
vasto intercâmbio, proporcionando-lhes
a percepçâo dos verdadeiros anseios e
problemas de populaçôes dadas como
entre as mais carentes do planeta.

Jà vieram muitos da velha, pequena
democracia até o Rio Grande do Norte
para sentir bater o coraçâo das Vilas
Rurais de Serra do Mel: voltaram marca-
dos por uma experiência emocionante,
sinal de alguma transformaçào em suas
vidas.

Além dos rerursos que permitem ace-
lerar a recuperaçào de condiçôes socio-
econômicas mais dignas nesse solo
nordestino, esse grande aperto de mâos
proporciona a oportunidade de dois po-
vos conhecerem-se finalmente, isto é,

renascerem juntos.

Nào séria isso a Nova Realidade?

Um Natal de verdadel?
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Wie man als Auslandschweizer

Ein Schweizer in der Schweiz ist eingebettet in vertraute Verhältnisse, gewohnte
Sprache, heimische Atmosphäre.

Ein Schweizer im Ausland hat all das nicht.

Um so mehr braucht er die heimatliche Stimme, die hilft, dass einem Schweizer
in der Fremde die Schweiz nicht fremd wird: die Tages-Anzeiger-Femausgabe.

Sie ist ein wöchentlicher engbeschriebener Brief aus der Heimat. Sie ist die
Ausland-Wochenausgabe des Tages-Anzeigers, der meistgelesenen abonnierten
Zeitung der Deutschschweiz. Sie ist auf 16 Dünndruckseiten ein Querschnitt
durch das ganze Spektrum von der Politik bis zum Sport.

Die Welt aus Schweizer Sicht und die Schweiz aus erster Hand -
das gibt Ihnen die Femausgabe, wie niemand es sonst kann.

Schicken Sie uns den Coupon. Dann können Sie die
Femausgabe gratis kennenlernen oder im
kostengünstigen Abonnement regelmässig lesen.

Die Preise der Tages-Anzeiger-Fernausgabe
in Schweizer Franken

Gewöhnliche
Postzustellung 3 Monate 6 Monate 12 Monate
BRD, Dänemark, Finnland, Frankreich, Italien,
Jugoslawien, Luxemburg, Malta, Niederlande,
Norwegen, Österreich, Portugal, Schweden, Zypern

22.80 44.80 87.60
Übrige Länder 25.30 49.70
Luftpostzustellung
Europa und Mittelmeerländer, Spanisch
Westafrika 24.60 48.50
Übrige Länder 27.30

iglllips"

I
I
I
I
I

fniirs-teiger i
i

r/i
Ich abonniere die Tages-
Anzeiger-Fernausgabe

Die ersten 4 Ausgaben sind gratis

Gewünschte Zustellart::

Luftpost
gewöhnliche Post

Gewünschte Zahlungsweise:
jährlich
halbjährlich
vierteljährlich

Ich möchte die Tages-Anzeiger-
Fernausgabe kennenlernen.
Schicken Sie mir 4 Ausgaben

• gratis..

Zustell-Adresse:

Name:

Vorname:
Strasse:

PLZ/Ort:
Land:

Abonnementsrechnung an:

Name:

Vorname:
Strasse:

PLZ/Ort:

Coupon einsenden an:Tages-Anzeiger
Vertrieb/Verkauf, Postfach, o
CH-8021 Zürich 9

• Ö/D1-3/Sd/Ed/EWd •
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